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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | oczekujac i $pieszac si¢ przyjscie — —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | Boga dnia, przez ktore niebiosa ptongc
Swif;tego Starego i Nowego | rozwigzane zostang a elementy palac sie
Przymierza stapiane sa
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad oczekujac 1 spieszac si¢ na przyjscie Boga dnia
interlinearny | Textus Receptus Oblubienicy | poprzez ktore niebiosa ktore s rozpalane
zostang rozwigzane i elementy ktore sg zapalane
sg stapiane
PBD Przektad EIB Przektad dostowny (wy) oczekujacy™* i ponaglajacy przyjscie dnia
dostowny Bozego,** przez ktory niebiosa, palone, zostang
zniszczone,*** a rozpalane zywioty ulegna
stopieniu?"??
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | czekajac 1 spieszac si¢ (na) przybycie Boga dnia,
dostowny Wojciechowski poprzez ktory niebiosa ptongc rozwigzane
zostang i elementy palac sie stapiaja sie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | oczekujgc i spieszac si¢ (na) przyjscie Boga dnia
dostowny poprzez ktore niebiosa ktore sa rozpalane
zostang rozwigzane i elementy ktore sg zapalane
sg stapiane
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Mowie do was, oczekujacych, a nawet
literacki pragnacych przys$pieszy¢ nastanie dnia Bozego,
w ktoérym niebo zginie w ogniu 1 zar stopi
podstawy $wiata.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Oczekujac 1 spieszac sie na przyjscie dnia Boga,
literacki Gdanska w ktorym plongce niebiosa rozpuszczg sig,
a rozpalone zywioly sie roztopia.
BG Przektad Biblia Gdanska Ktorzy oczekujecie i spieszycie si¢ na przyjscie
literacki dnia Bozego, w ktory niebiosa gorejgce
rozpuszcza si¢ 1 zywioly patajace stopnieja.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka oczekiwajac 1 spieszac si¢ na przyszcie dnia
literacki Panskiego, przez ktore niebiosa gorajace
rozpuszcza si¢ 1 zywioly od gorgcosci ognia
stopnieja?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia gdy oczekujecie 1 staracie si¢ przyspieszy¢
literacki przyjscie dnia Bozego, ktory sprawi, ze niebo,
ptonac, pojdzie na zagtade, a gwiazdy w ogniu
Si¢ T0Zsypia.
BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli oczekujecie 1 pragniecie goraco nastania
literacki dnia Bozego, z powodu ktorego niebiosa
W ogniu stopniejg i rozpalone zywioty rozplyng
sig?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna oczekujac przyjscia dnia Boga i starajac si¢ je
literacki

przyspieszy¢. Z powodu tego dnia niebiosa
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ptonac, zostang zniszczone, a zywioty rozptyna
si¢ w ogniu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wyczekujecie przeciez, a nawet pragniecie
literacki przyspieszy¢ nadej$cie Dnia Bozego, kiedy to
niebo si¢ wypali i ciala niebieskie stopia.
PBP Przektad Nowy Testament gdy trwacie w oczekiwaniu i ponaglacie
literacki Popowskiego przybycie Bozego dnia, w ktérym niebiosa
W ogniu zostang rozwigzane, a ciata niebieskie
topiac si¢ sptong?!
PBW Przektad Nowy Testament, bo przeciez oczekujecie Dnia Bozego, a nawet
literacki Wspotezesny Przektad pragniecie, by nadszedt jak najrychlej; w tym
dniu niebiosa rozpadng si¢, a zywioly roztopia
si¢ od zaru.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska oczekujac 1 przyspieszajac przyjscie dnia Pana,
literacki (dnia), w ktoérym splong niebiosa rozzarzone
ogniem i spala sie fundamenty §wiata!
TUB Przektad bi6uis. HoBwuii nepexnaz 110 YEKAETE U MPArHeTe CKOPOro MPUXOLy
literacki YBT Padaina Typkonsika Boxoro aHs, B sIKiM He60, MaIaoyy, 3HUKHE, a
Najaroyi CTUXIii pO3TOMIISTHCS?
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska czekajac 1 przynaglajac przybycie dnia Boga?
dynamiczny W nim niebiosa bedac palone zostang
roztopione, a ciala niebieskie ptonac nikna.
NTPZ Przektad Nowy Testament z oczekujac Dnia Boga i przyczyniajac si¢ do
dynamiczny | Perspektywy Zydowskie; przy$pieszenia jego przyjscia. Dzien ten
przyniesie zniszczenie niebios przez ogien,
a zywioty rozptyna si¢ z goraca,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata oczekujac 1 majac wyraznie w pamigci obecnos¢
dynamiczny dnia Pana, za sprawg ktérego niebiosa, ptonac,
rozpuszcza si¢, a elementy stopniejg od
wielkiego goraca!
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Czekacie przeciez, a nawet staracie si¢
dynamiczny | Zycia przy$pieszy¢ nadej$cie dnia Boga, w ktorym

niebo sptonie w ogniu, a wszystko inne roztopi
si¢ od zaru.




	Porównanie tłumaczeń II Piotra 3:12

